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®PAHITY3CKOI'O 1 AHT'JIMMCKOI'O PAITIA

B nieHTpe BHUMaHUS aBTOPA CTaTbU — MY3bIKAJIbHBIN KaHP PAII, TPEACTABISIONINNA 0COObII
UHTEPEC I HUCCIENOBAHMS MOJIOACIKHOIO couuosiekrta. CIDHIOBBIE BBIPAXKEHUS, >KaprOH
SBJIAIOTCS. HEOTHEMJIEMOM YacThIO PAIIa C MOMEHTA €ro 3apoxAcHHs. Vcrosb3ys S3bIK YIIHIL,
CHI)KECHHYIO JIEKCUKY PAI-UCIIOJIHUTENIN CTPEMUIINCH IIPUBJICYb BHUMAHUE ayIUTOPUU K OCTPBIM
COLMAIBHBIM TpoOJieMaM M TpU3BaTh OOpPOThCS ¢ HUMU. OOBEKTOM HCCIIEOBAHUS aBTOpa
SIBJISIETCS. KOPITYC JIEKCUYECKUX €IMHHULL, OTHOCSALIUXCS K MOJIOJEKHOMY COLIMOJIEKTY, a TaKKe
ab0peBuaTypsl M HMEHa COOCTBEHHbIC, HCIOIb3yeMbIe PAM-UCIOIHUTEISIME B KadecTBE
MHCTPYMEHTOB Ul IMOBBIIIEHUS MH(POPMATUBHOCTH, SKCIIPECCUBHOCTU M YOEXKAAIOLIEH CHIIbI
CBOMX IIECEH.
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LINGUOCULTUROLOGICAL ASPECT
OF MODERN FRENCH AND ENGLISH RAP

The author focuses on the musical genre rap, which is of particular interest
for the study of youth sociolect. Slang expressions, jargon have been an integral part
of rap since its inception. Using the language of the streets, reduced vocabulary,
rap artists sought to attract the attention of the audience to acute social problems and urge
them to fight them. The object of the author's research is a corpus of lexical units related
to the youth sociolect, as well as abbreviations and proper names used by rap artists as
tools to increase the informativeness, expressiveness and persuasive power of their songs.
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B Hacrosiiee BpeMsi CyHIECTBYET MHOMXECTBO MY3bIKAJIBHBIX KaHPOB, KOTO-
pbl€ OTIMYAKOTCS HE TOJBKO CBOEW MEJNOJIUEH, PacCMaTpUBAEMON TEMATUKOM,
COLIMAJIbHOM HANPAaBJIEHHOCTHIO, HO U UCIIOJIb3YEMOM JIEKCUKON. MHOTHE CUNUTAIOT
pa1 TpyObIM U HU3KOCOPTHBIM MUMEHHO H3-32 aKTUBHO YMOTPEOJIIEMbIM Mpe/CcTa-
BUTEIISIMU 3TOTO0 MY3bIKAJIBHOTO HAIpPAaBICHUS CHMXKEHHBIX €IUHULl S3bIKA.
OpnHako, KaK MOKa3bIBAET MPAKTUKA, C TEUCHHEM BPEMEHU OHM IOJYYarOT LIU-
POKOE pacnpOCTPaHEHHUE U JaK€ HAYMHAIOT BOCIIPUHUMATBHCA KaK HOPMATHBHBIE.
B. . JleBkuH oTMedaeT, 4yTo «0€3 3HaHWS Pa3rOBOPHO OKPALIEHHOW JIEKCHKHU
0Py U3YYEHWU MHOCTPAHHOTO $3bIKa OOOMTHCH HEBO3MOXHO. JTa JIEKCHKa
COCTABJIIECT TOCTATOYHO BECOMYIO, COBEPIIEHHO HEOTHEMIIEMYIO YACTh JEKCUKOHA.
Ona B cBOel OCHOBHOM Macce JOCTYIHa M 3HaKOMa JII0OOMY HOCHUTENIO SI3bIKa,
MOCKOJIBKY OOMXOIHAsl peub OTKphITa KaxkaoMy» [1].

Cunraercs, uTo pam 3apommics B 1970-x B Hero-Mopke, B FOxHOM Bporkce.
B Te Tpynnble BpemeHa napuiau 6e3padotuiia, 0€AHOCTh, HACWIINE U HAPKOTHUKH.
JIronu He XuiM, a BbDKUBAIW. YTOOBI 3asBUTH O ce0e U O CBOUX IMpoOIeMax, OHU
CTaJIi BbIpaXkaTh CBOU MBICIIU B JEKJIAMUPYyEMON PUPMOBKE B OBICTPOM TEMIIE MO
PUTMHUHBIM OuT. MHOrMe M3 NEepBBIX PANEPOB ObUIM adpoamMepuKaHLaMU U
JaTUHOAMEpUKaHIIaMM, TaK YTO PA3I CTal MX cBoeoOpa3HOW OopbOOW 3a mpasa,
cBOOO/Y U BBIp@KEHUE CBOEH KyJIbTYypbl. JTa TEHACHLMS MPOCIECKUBACTCS KaK
B CIIA, Tak u Bo ®Opannuu. OpaHiy3cKuil pam MpeacTaBiseT co00il cMelieHue
KyJIbTYp MUTPAHTOB apaOCKOro M a(puKaHCKOrO MPOUCXOKIEHHUS C BBIXOALIAMHU
n3 EBponbl. A. IlapeHOepr yTBepXAaeT, YTO OCHOBHOM HJeeH KyJIbTYPHOIO
riodanu3ma i pan-KyJbTypbl SABIISETCS «TE€TTOLIEHTPU3M» KaK CUMBOJI IIPOTECTA,
CBSI3aHHBIM B MIEPBYIO OYEPEIb C PACOBOM TUCKPUMUHALIMEN [2].

W3HavanbHO pam HE 3alyMbIBAJICSl KaK HEUTO KOMMEPYECKOE, HO BCKOpE M-
JDKEW CTallM 3alliChIBaTh CBOM TPEKHU W MPOAABATH MX. DTOT kKaHpP CTal aKTUBHO
pPa3BUBATHCA U JOCTUT CBOETO «30JI0TOr0 BpeMeHW» B cepenrne 80-x — Havane 90-x
ronoB. BcemupHoe npuszHanue nosayuwin panepsl 2Pac, Dr. Dre u Snoop Dogg,
YbU XHWTHl JI0 CUX NOp SIBJIAFOTCS NOMYJSIpHbIMH. C TE€YEHHWEM BPEMEHHU pIII
HE YTpaTWUJ CBOEH TNOMYJSAPHOCTH, CTall TaK HAa3bIBAEMBIM «areHTOM» IJI00a-
JU3alUU U Hayall OObeAUHITh MOJIOAEKD BCErO MUpA.

B nannoii pabore 0OBEKTOM aHanM3a SIBISIOTCS TEKCTHI 6 TMECeH amepH-
KaHCKUX pan-ucnonauteneid Eminem, Kendrick Lamar, Dr.Dre u 4 necen ¢pan-
my3ckux pan-ucnonnurenedt Diam’s, Niska u PNL. B pe3ynbrate npoBeneHHOTro
UCCJIEI0BaHMs ObUIA BBISIBJICHBI CJIEAYIOIINE OCHOBHBIE XaPAKTEPUCTUKH MOJIO-
JI€KHOTO COILMOJIEKTA, MPOSBISIOIINECS B IAHHBIX TEKCTaX:

1) obuiine Bo (hpaHIly3CKHX PIM-TEKCTaX UHOSA3BIYHBIX 3aMMCTBOBAHUI:

a) aHTJIMIU3MOB: cool ‘KpyTo’, relax ‘oTawix’, baby ‘nerka’, squad ‘koManpga’,
play ‘urpatw’, money ‘neHbru’ U T. A. (KOTOphIe (paHIly3bl Yallle MPOU3HOCAT Ha
CBOM MaHeEp, C yIapEHUEM Ha MOCIIETHEM CIIOTE);

0) apabusMoB: baba ‘mana’, flouze ‘nenwru’, kif kif ‘omHo u TO XKe’, avoir
la Baraka ‘ObITh Be3yuum’;

B) 3aMMCTBOBaHMI M3 (PPaHIly3CKOTO S3bIKa B TEKCTaX AaHTIUHCKUN poI-
TekcTax: déja vu, bon voyage, rendez-vous u T.11.;
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2) UCTIONB30BAHUE YCEUCHUM CIIOB: sympathique — sympa, restaurant — resto,
capitaine — cap, because — cause, microphone — mic, disrespect — diss n T. 1.
u abopeBuaryp: ASAP — as soon as possible ‘kak moxHo ckopee’, E.T.A. —
Estimated time of arrival ‘pacuérnoe Bpems npubsitusi’, MC — Master of Ceremony
‘mactep uepemonuun’, SDB — Salle de bains ‘Bannas’, CB — carte bancaire
‘OaHKOBCKasl KapTa’;

3) ucrnosnib3oBaHuE MeTa(POPUUECKUX BBIPAKEHUN, MOJYUHBIIME MIMPOKOE
pacnpoctpaHeHue: be in my shoes ‘ObITh Ha MOEM MecTe’, go bananas ‘coltu
c yma’, to drop a bomb ‘moxkupoBats’, péter un plomb ‘cpeIBaTh KpbIy’, faire du
sale ‘3apaboTaTh MHOTO JICHET ;

4) cnusitHUEe CJIOB, MPUCYIIEE AHIVIMICKOW pa3roBOpPHOM peuu: want to =
wanna, kind of = kinda, trying to = tryna,

5) LIUPOKOE HCIOJB30BaHUE MMEH COOCTBEHHBIX, KOTOpPHIC CTAJId HapHIla-
TEJIbHBIMU U «CJICHTOBBIMU» U aKTHUBHO HCIIOJIB3YIOTCS MOJIOAEXbIO. B kKauecTBe
npuMepa MpuBeneM UMsi COOCTBEHHOE Susan, KOTOPHIM Ha3bIBAIOT STOUCTHUYHYIO,
HA30MJIMBYI0O M HENPUITHYIO >KCHIIMHY, WU Stan, KOTOpoe YHOTpeOisercs
B 3HaueHuu ‘Panat’. [Ipon3BOAHBIN OT HETO riaroi to stan ‘ObITh (haHATOM KOTO-
TO’ MPOUCXOAUT OT HA3BaHUS MIECHU pariepa IMuHema Stan.

Bo dpaniy3ckoM si3bike 0COOBIH WHTEpEC MPEACTaBIseT BapHaHT MOJIO-
JIEKHOTO S3bIKA 8epiaH ‘S3bIK HA000poT (verlan — a [’envers). BepnanusupoBaH-
HBIC JICKCUYCCKHE CIUHUIIBI CTaHM KCIPECCUBHOM JIEKCUKOW, aKTHBHO HCIIOJb-
3yeMO MOJIOAEKBI0. BOT HEKOTOpBIC MPUMEPHI TAKUX JICKCEM B PIM-KOMIIO3UITHSIX:
ouf (oT fou) °‘6e3yMHO KpyTO’ WIM K€ ‘KommapHo’, chelou (ot louche)
‘mOA03pUTENLHBIN, ‘HeOKUIaHHbIN , meuf (0T femme) ‘neBka’, kisdé (ot déguiser)
‘MeHT’, reloud (o1 lourd) ‘paznpaxaromuii’ u 1. 1. Hanpumep: La vie, ¢ est chelou,
v a pas de mystere (PNL — J’comprends pas); Il y a comme un goiit de peur chez
les meufs de l'an 2000 (Diam’s — La boulette (Génération Nan Nan)).

[TockonbKy pam 3apoawiics B TeTTo, B HEM NpeodiazaeT TEPMUHOJIOTHS,
UCIIOJIb3yeMasi JUIsl JIGKAPCTBEHHBIX M HAPKOTHYECKUX BEIECTB, a TaKXKe JEi-
CTBUM, CBSI3aHHBIX ¢ uX ynorpedinenueMm. Hampumep, bendo ‘mecto xpaHeHUs
HApPKOTHKOB’, frappe ‘mapuxyaHa’, iencli ‘HapkoTtoproBeu’, to be high, to be
wasted ‘ObITh TION Kakipom’, basehead ‘Hapkoman’ U T. A.: Sale est la sonorité, pas
le méme niveau, pas de rivalites / On a de la frappe de trés bonne qualité,
a Sevran, street est la réalité (Kalash Criminel — Sale sonorité); And Dr. Dre said,
"Slim Shady you a basehead!" / Uh-uhhh! "So why's your face red? Man you
wasted!" (Eminem — My name is).

Motoa&KHBIA COITMOJIEKT, MCIIOIB3YEMBIN PIIT-UCIIOTHUTEIISIMHA, HAINpaBJieH
Ha TPUBJICYCHUE BHUMAHUSA K OCTPHIM COIMAIBHBIM TIpoOiemMaMm (HapKo3a-
BUCHUMOCTb, MUTpalus, 0e3paboTuna, 6e1HOCTh) U HAa O0pHOY ¢ HUMH. MHOS3bIU-
HbIC 3aUMCTBOBAHUS SIBJSIIOTCA KIFOUEBHIMH CJIOBAMH, TIOHSTHBIE JIFOOOMY
YEJIOBEKY, JaKe€ HE BIIAJICIONIEMY COOTBETCTBYIONIUM sI3bIKOM. MeTtadopsl mpe-
Ha3HAYCHBI /I OoJiee SPKOTO OMHCaHUs MPoOIeMbl Uian o0bekTa. Mcmonszyemas
B PAN-KOMTIO3UITUSAX CHUKEHHAS JIEKCUKA BBICTYIIAE€T B KAYECTBE MHCTPYMEHTA JIJIS
MOBBINICHUS HHPOPMATUBHOCTH, IKCIIPECCUBHOCTHU M YOCKTAFOIICH CHIIBI TIECEH.
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